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La porta è Essential
lo stile è libero.
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La porta è Essential, lo stile è libero, la qualità è Scrigno
Nato nel 2000, brevetto esclusivo di Scrigno per una nuova tipologia di controtelai per porte scorrevoli, Essential  oggi è il marchio di una linea di soluzioni scorrevoli 
e porte a battente completa e qualificata. L’originario concetto, essenziale e minimalista per lasciare le pareti completamente prive di stipiti e altre finiture che ha 
generato “l’armonia tra porta e parete” si allarga alle porte a battente e ad altre tipologie di prodotti (ante per piccoli vani, botole…). 
La linea infatti è oggi basata su Essential Scorrevole, Essential Dual per i sistemi scorrevoli, Essential Battente, Battente Zero, Essential Little, Little Zero, e Little 
cartongesso per le soluzioni battenti “filo parete”.



The door is Essential, the style is free, the quality is Scrigno
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First created in 2000 and an exclusive Scrigno patent for a new type of sliding door frame, Essential is now synonymous with a top-quality range of solutions for 
sliding and swing doors. Essential and minimalist, leaving walls completely free from door posts and other elements and creating harmony between walls and 
doors, the original concept now extends to swing doors and other products (doors for small spaces, hatches, etc.).
The range now includes Essential Sliding and Essential Dual for sliding systems and Essential Battente, Battente Zero, Essential Little, Little Zero and Little 
Plasterboard for swing solutions flush with the wall.
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Essential è il Sistema Porta-Parete
La relazione tra la porta e la parete è l’oggetto delle soluzioni Essential. Il marchio è un vero e proprio “Sistema Porta-Parete”, 
perché tra queste due parti crea una relazione sistemica: l’una non può vivere senza l’altra. Si integrano e compenetrano 
andando oltre le abituali soluzioni e i cliché, introducendo brevetti e soluzioni per reinterpretare gli oggetti e proporre 
una grande funzionalità unita ad un forte effetto, architettonico ed emotivo insieme. Nel Sistema Porta-Parete di Essential 
le cornici vengono  “rasate” con l’intonaco, i cardini delle porte a battente sono inseriti totalmente nel telaio da murare.  
Nessun elemento aggiuntivo o sovrapposto:  la porta non deve sporgere né interrompere la parete, ma costituire un tutt’uno 
con essa. Se la parete reca motivi cromatici, decorativi, parati o vernici particolari, tratti grafici… questi possono anche 
proseguire sulla superficie della porta, nella più completa integrazione tra porta e parete.
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Essential solutions focus on the union between doors and walls, offering an authentic “Wall-Door System” that creates 
an integral interplay between the two elements so that one cannot exist without the other. By interacting and combining 
they offer more than just standard solutions and clichés and introduce patents and solutions that reinterpret objects, 
guaranteeing outstanding functionality combined with an architecturally and emotionally striking visual impact. In 
Essential Wall-Door Systems, frames are flush with the plasterwork and swing door hinges are fully incorporated in the 
frame being installed.  No element is added or superimposed; the door doesn’t project or interrupt the wall, but becomes 
part of it. If walls are coloured, painted, wallpapered or decorated with special products or designs these can continue onto 
the door surface too, thus perfectly integrating the two.
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Essential is the Wall-Door System



nel cuore delle tendenze più attuali
Lo stile libero è un pensiero che accomuna i più diffusi modi di scegliere e di abitare. Designer, architetti, arredatori e privati, con Essential hanno a disposizione 
un’ampia proposta che li rende più liberi di creare e personalizzare i diversi ambienti. L’idea è perfettamente calata nella realtà. Sempre meno una casa ha uno 
stile univoco, ripetitivo per ciascuna zona che la compone. L’attuale e futura tendenza contemporanea è “free style”: stile libero, fusione tra tanti aspetti diversi, 
a volte apparentemente incompatibili, scelte di abbinarli e combinarli, con un certo gusto e con altrettanto piacere.



Freedom of style is a concept shared by the most popular ways of choosing products and living with them. Essential offers designers, architects, furnishers and 
homeowners access to a vast range of options, leaving them free to create and personalize living spaces. This concept is perfectly in line with reality; it is increasingly 
rare for a single style to be adopted and repeated in every room of the home. Current and future trends tend to focus on “free style”; a fusion of at times apparently 
incompatible elements tastefully combined with great pleasure.
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The heart of latest trends



 
i controtelai: due brevetti esclusivi

Essential Scorrevole è il controtelaio per interni, risultato dell’attenzione di Scrigno per l’innovazione tecnologica e per il servizio.  Con Essential Scorrevole si valorizza 
pienamente il design di un interno: il controtelaio è stato realmente ridotto all’essenziale. Sono stati sostituiti il montante in legno, gli incastri per gli stipiti, le cornici coprifilo 
con profili in alluminio grezzo, sui quali viene direttamente rasato l’intonaco o il cartongesso. La tinteggiatura dei profili consente una completa fusione della porta con la 
parete che risulta libera da ogni finitura. 
Dall’evoluzione dei controtelai Essential e Granluce, nasce Essential Dual, prodotto innovativo che permette di contenere al suo interno due porte in vetro scorrevoli 
a scomparsa collegate tra loro da un sistema di trascinamento. Essential Dual rappresenta un importante completamento del controtelaio Essential, quest’ultimo già 
ampiamente utilizzato e apprezzato dai progettisti per la sua linearità ed essenzialità.  Le ante in vetro rappresentano una ulteriore possibilità d’arredo. La parete resta 
pulita, libera da stipiti e altre finiture.



 
The frames: two exclusive patents
Essential Sliding is a frame for interiors, the result of Scrigno’s attention to technological innovation and service, and it fully enhances and emphasizes the surrounding 
interior design, with the frame truly reduced to the essential minimum. The wooden upright, joints for door posts and edging trims have been replaced with 
coarse-finished aluminium profile bars, which can be directly completed with plasterwork or plasterboard. When painted over, the profile bars allow the door to merge 
seamlessly with the wall, now free from all superfluous elements. 
Essential Dual is an evolution of the Essential and Granluce frames, and is an innovative product that can contain two disappearing glass doors with a linked sliding 
system. Essential Dual is an important complement to the Essential frame, already widely used and appreciated by designers for its clean and linear styling. The glass 
doors give even greater opportunity for exciting interior design solutions, and the wall remains plain and clean, free from door posts and all other components.
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>ESSEntiaL 
SCORREvOLE  SLIDING
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È il controtelaio brevettato in esclusiva da Scrigno. Il sistema consente la 
scomparsa di una o due porte scorrevoli, armonizzandosi con la parete. 
Eliminati stipiti e cornici coprifilo, adottati profili di alluminio, sui quali viene 
direttamente rasato l’intonaco o il cartongesso. La stessa tinteggiatura dei 
profili e della parete completa il risultato estetico.

A frame system covered by an exclusive Scrigno patent, allowing the installation 
of one or two disappearing sliding doors that match the wall. The doorpost and 
edging trims have been replaced by aluminium profile bars, to be finished with 
the direct application of plasterwork or plasterboard, and then easily painted 
together with the walls to give the attractive final results. 



È disponibile nelle versioni anta unica e anta doppia, per pareti in muratura e cartongesso. Disponibile anche in versione fuori misura con altezze variabili al 
centimetro.
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Available in versions with one and two doors, and for masonry and plasterboard walls. Also available in non-standard sizes, with height variable in steps of one 
centimetre.



>ESSEntiaL 
DUaL
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Brevetto esclusivo Scrigno,  l’innovativo controtelaio Essential Dual permette di contenere in un unico cassonetto due porte in vetro scorrevoli a scomparsa collegate 
tra loro da un sistema di trascinamento. A questa particolarità si aggiungono il ridotto spessore parete - è utilizzabile in presenza di una normale parete con spessore di 
10,5 cm - e lo spessore delle ante in vetro è di 1 cm. Il controtelaio è stato ridotto all’essenziale eliminando stipiti e cornici coprifilo. 
È disponibile solo nella versione anta unica per pareti in muratura. Disponibile anche in versione fuori misura con altezze variabili al centimetro.
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An exclusive Scrigno patent, Essential Dual is an innovative product that can contain two disappearing glass doors with a linked sliding system inside a single metal 
box. This special feature is enhanced by the low wall thickness – Essential Dual can be installed inside a normal wall with a thickness of only 10.5 cm – and the 1 cm 
thickness of the glass doors. The frame has been reduced to the minimum essential, eliminating door posts and edging trims.
Available only in the single-door version for masonry walls. Also available in non-standard sizes, with height variable in steps of one centimetre.
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Essential Trial è il controtelaio nato dall’evoluzione di Essential e Essential Dual. Rappresenta la sintesi della ricerca continua e del design di Scrigno.
Un prodotto innovativo, capace di contenere, all’interno di un unico cassonetto a scomparsa, tre ante vetro scorrevoli collegate tra loro da un sistema di trascinamento. 
Questo significa che è possibile avere ampie aperture, pur disponendo di ridotte dimensioni di parete per l’alloggiamento del controtelaio.
Il tutto armonizzandosi perfettamente con la parete che risulta libera da ogni finitura, grazie alla eliminazione di stipiti e cornici coprifilo.
È disponibile nella versione anta unica per pareti in muratura e per pareti in cartongesso.

Essential Trial is a sliding door frame based on an evolution of Essential and Essential Dual, the result of constant research and design development by Scrigno.
This innovative product can contain three disappearing sliding glass doors linked by a sliding system inside a single metal box.
This makes it possible to achieve particularly wide openings even when only small wall areas are available for the installation of the door frame.
The finished opening matches the wall perfectly, eliminating doorposts and edging trims and leaving it free from all exposed components.
Available in a single-door version for masonry walls and for plasterboard walls. 
 

>ESSEntiaL 
tRiaL
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Scrigno presenta la nuova gamma di porte in vetro per controtelai Essential. Le ante Acqua, dalla linea semplice e sottile, sono composte da una struttura in alluminio con tre 
tipologie di vetro a scelta: trasparente, opale o satinato.
I profili in alluminio sono ridotti per permettere la massima esaltazione del vetro; lo spessore di appena 40 mm permette all’anta estrema versatilità e garantisce eccellenti 
caratteristiche di solidità. I colori dei profili, moderni e neutri, nelle tre finiture anodizzato argento, brillantato e bianco, si possono facilmente adattare ai diversi stili di arredamento.

Scrigno presents a new range of glass doors for Essential frames.
Acqua door panels, with their slim and simple lines, are composed of an aluminium frame with a choice of three different glass types: clear, opal or frosted.
The aluminium profile bars have limited dimensions, to give the glass greater prominence. The thickness of just 40 mm gives panels extreme versatility and guarantees excellent 
robustness.
The modern and neutral colours of the profile bars, available in the three finishes of anodized silver, buffed and white, can be easily matched for many different decor styles.

>ESSEntiaL 
aCQUa



>ESSEntiaL 
PORtE a BattEntE FiLO PaREtE   SWINGING DoorS fLuSh WITh ThE WaLL
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I prodotti della gamma Essential si ampliano ulteriormente completandosi con le 
porte della linea a battente, un sistema di porte filo parete. La porta non necessita 
di cornici coprifilo, ha cerniere a scomparsa regolabili su 3 assi, si confonde con 
l’ambiente circostante. Crea continuità con le pareti, protagoniste dello spazio: la 
porta appare completamente “fusa” con il muro.

The products of the Essential range are completed by a line of swinging doors, 
featuring doors flush with the wall. The door needs no edging trims and has 
concealed hinges adjustable in three directions, blending even more integrally into 
its surroundings. It creates continuity with the walls, the absolute protagonists of 
the space, and seems to be totally amalgamated into the wall.

>ESSEntiaL PORtE a BattEntE FiLO PaREtE SWINGING DoorS fLuSh WITh ThE WaLL
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I pannelli porta possono essere verniciati, laccati o ricoperti con carte da parati esattamente come le finiture già presenti o scelte per le pareti. 
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Door panels can be painted, lacquered or covered with wallpaper, exactly like the finishes already existing or chosen for the walls.

>ESSEntiaL PORtE a BattEntE FiLO PaREtE SWINGING DoorS fLuSh WITh ThE WaLL
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Le porte della linea Essential filo parete sono disponibili in due varianti: Essential 
Battente, che presenta la classica fuga tra anta e telaio ed Essential Battente 
Zero, la versione senza fuga. Le porte Essential possono essere installate sia 
in pareti in muratura che in cartongesso e possono essere realizzate sia nella 
classica forma rettangolare sia nella forma trapezoidale che ben si adatta ad 
ambienti particolari (ad esempio sottotetti e sottoscala).  La forma trapezoidale 
non è disponibile nella variante Battente Zero.

Essential flush doors are available in two versions: Essential Battente, 
with the classic slight gap between door and frame, and Essential 
Battente Zero, the gapless version. Essential doors can be fitted on 
both masonry and plasterboard walls, and can be made in either the 
classic rectangular form or in special trapezoidal shapes (for use in 
lofts, beneath stairs, etc). The trapezoidal shape is not available for the 
Battente Zero version.
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Scrigno ha esteso le caratteristica di resistenza fuoco al modello Essential 
battente, mantenendo invariate tutte le caratteristiche estetiche e funzionali 
che lo contraddistinguono.

Scrigno has extended its fire resistance characteristics to Essential 
swing door models, at the same time conserving all the features of 
appearance and functions that distinguish them.



>ESSEntiaL 
BattEntE ZERO SWINGING Door zEro
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>ESSEntiaL LittLE

>ESSEntiaL 
LittLE, LittLE ZERO

Apertura laterale 
 Side opening

Apertura laterale 
Side opening

Apertura orizzontale a ribalta  
Upwards horizontal opening

Apertura orizzontale a vasistas  
Downwards horizontal opening
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I modelli delle linee Essential Little rappresentano un sistema di sportelli 
filo parete che non richiedono l’utilizzo di cornici coprifilo, hanno cerniere a 
scomparsa con aperture a 90° e sono pensati come chiusure speciali per piccoli 
vani. I pannelli - orizzontali, verticali, rettangolari, trapezioidali, possono essere 
verniciati, laccati o ricoperti con carte da parati esattamente come le finiture già 
esistenti. Disponibili in due modelli: 
- Essential Little che presenta la fuga tra sportello e telaio, 
- Essential Little Zero la variante senza fuga 
Essential Little e Little Zero possono essere installati in pareti di qualsiasi spessore 
sia in muratura sia in cartongesso. La forma trapezoidale non è disponibile nella 
variante Little Zero.

The articles of the Essential Little range are a line of small doors fitted flush 
with the wall without edging trims and complete with concealed hinges 
opening through 90°, designed to provide special closures for small spaces. 
The panels – horizontal, vertical, rectangular or trapezoidal – can be painted, 
lacquered or covered with wallpaper exactly like the finishes already existing.
Available in two models: 
- Essential Little with a slight gap between the frame and the door; 
- Essential Little Zero with no gap. 
Essential Little and Little Zero can be installed on walls of any thickness, in 
either masonry or plasterboard. The trapezoidal shape is not available for the 
Little Zero version.

Apertura laterale (fuga minimale) 
Side opening (minimum gap)

Serratura aperta, pomolo a sporgere 
Lock open, knob out

Apertura orizzontale a vasistas (fuga minimale) 
Downwards horizontal opening (minimum gap)

Serratura chiusa, pomolo filo pannello
Lock closed, knob flush with door



>ESSEntiaL 
LittLE CaRtOnGESSO PLaSTErboarD



The models of the Essential Little Plasterboard range are special closures, 
trapdoors and inspection hatches that have been designed for fitting on 
plasterboard walls. Made entirely from plasterboard (frame and cover), these 
accessories can be installed vertically or horizontally on plasterboard walls 
only. The closure panels can be painted, lacquered or covered with wallpaper, 
blending into their surroundings and becoming practically invisible. Four models 
are available, with cover and magnetic catches without hinge, with hinge 
opening through 90°, and with ceiling opening with cover removable towards 
the interior (for ceiling trapdoors only), with push-open system (only for Little).
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I modelli della linea Essential Little Cartongesso rappresentano particolari 
chiusure, botole e sportelli d’ispezione, nate specificatamente per le pareti 
in cartongesso. Realizzati interamente in cartongesso (telaio e coperchio) si 
possono montare verticalmente o orizzontalmente esclusivamente in pareti di 
cartongesso. Il pannello di chiusura può essere verniciato, laccato o ricoperto 
con carte da parati fondendosi con l’ambiente e scomparendo praticamente 
dalla vista. Quattro i modelli disponibili: con coperchio e agganci magnetici senza 
cerniere, con cerniere con apertura a 90°, con apertura a soffitto con coperchio 
rimovibile verso l’interno (solo per botole a soffitto), con chiusura premi-apri 
(solo per modello Little).



Marchio su cerniera regolabile su 3 assi
Logo on hinge adjustable in 3 directions

Esempio del contenuto scatola accessori per porta Essential Battente
Exemple of contents of installation accessories box for Essential Swing door

>ESSEntiaL 
       PaRtiCOLaRi

>ESSEntiaL PaRtiCOLaRi DETaILS

Catenaccio superiore per porta fissa 
dell’ anta doppia
Upper bolt for the fixed panel of the 
double door

Catenaccio inferiore per porta fissa 
dell’ anta doppia
Lower bolt for the fixed panel of the 
double door

Marchio
Logo on door edge
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Maniglia Vaschetta
Handle Flush Pull

Maniglia Anta Battente
Handle for swing door

Maniglia con Incasso
Integrated handle

Maniglia Kit Chiudiscrigno con serratura
Handle “Kit Chiudiscrigno” with bathroom turn

Per l’elenco completo delle maniglie disponibili, vedi pagina 64 / For the complete list of available handles see page 64



>ESSEntiaL 
taBELLE MiSURE e DiSEGni tECniCi CharT of mEaSurEmENTS and TEChNICaL DraWINGS
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SCORREvOLE intOnaCO   SLIDING PLaSTErED



Cover trim

Crosspiece

Wire mesh

Door-post sub frame

Screws

Cover trim

Crosspiece

Door-post sub frame

Screws

Horizontal reinforcements

ESSENTIAL ANTA UNICA per pareti intonacabili

ESSENTIAL ANTA UNICA per pareti in cartongesso

Rete metallica

Montante

Viti

Traverso

Mascherina di copertura 

Mascherina di copertura 

Traverso

Viti

Montante

Rinforzi orizzontali PfSi
Li

L

L

Li
Si Pf

H Hi

Pf

Pf

HiH

Hangers
Kit carrello

R

Space bars
Distanziali

Space bars
Distanziali

R
R

Hangers
Kit carrello

R

Space bars
Distanziali

Space bars
Distanziali

42| 43

La luce di passaggio effettiva è ridotta in 
larghezza di 10 mm per l’anta unica

 The effective clear opening size is reduced in 
width by 10 mm for the single door

      LEGENDA
  LEGEND

L = Larghezza luce
  Opening Width
H  = Altezza luce
  Opening Height
Li  = Ingombro in larghezza
  Overall Width
Hi = Ingombro in altezza
  Overall Height
PF = Parete finita
  Finished Wall
Si = Sede interna
  Internal Space

>ESSEntiaL SCORREvOLE intOnaCO SLIDING PLaSTErED

Prima di ordinare la porta per il controtelaio 
Essential è necessario verificare in cantiere 
l’effettiva misura della luce di passaggio. 

Essa si rileva ad installazione avvenuta 
del controtelaio.

Before ordering the door for the Essential frame, 
the effective clear opening size must be checked 

onsite. This must be measured after the 
installation of the frame.

800 ÷ 1990
2010 ÷ 2090

865 ÷ 2055
2075 ÷ 2155

600
700
800
900

1000
1100
1200

L H Hi Pf / SiLi

1320
1520
1720
1920
2120
2320
2520

105/69 - 125/89

Luce di passaggio
Clear opening size

Misure d’ingombro
Structural opening size

Parete finita/Sede interna
Finished wall/Internal space

ANTA UNICA FUORI MISURA INTONACO for plastered walls extra height, siNgle 

2000 / 2100

600
700
750
800
900

1000
1100
1200

L H

2065 / 2165

105/69 - 125/89

105/69 - 125/69

105/69

Hi Pf / SiLi

1320
1520
1620
1720
1920
2120
2320
2520

Luce di passaggio
Clear opening size

Misure d’ingombro
Structural opening size

Parete finita/Sede interna
Finished wall/Internal space

ANTA UNICA INTONACO for plastered walls, siNgle 

2110 ÷ 2700

600
700
800
900

1000
1100
1200

L H Hi Pf / SiLi

1320
1520
1720
1920
2120
2320
2520

105/69 - 125/89

Luce di passaggio
Clear opening size

Misure d’ingombro
Structural opening size

Parete finita/Sede interna
Finished wall/Internal space

ANTA UNICA FUORI MISURA INTONACO for plastered walls extra height, siNgle 

2175 ÷ 2765



>ESSEntiaL 
SCORREvOLE CaRtOnGESSO   SLIDING plasterboard



Cover trim

Crosspiece

Wire mesh

Door-post sub frame

Screws

Cover trim

Crosspiece

Door-post sub frame

Screws

Horizontal reinforcements

ESSENTIAL ANTA UNICA per pareti intonacabili

ESSENTIAL ANTA UNICA per pareti in cartongesso

Rete metallica

Montante

Viti

Traverso

Mascherina di copertura 

Mascherina di copertura 

Traverso

Viti

Montante

Rinforzi orizzontali PfSi
Li

L

L

Li
Si Pf

H Hi

Pf

Pf

HiH

Hangers
Kit carrello

R

Space bars
Distanziali

Space bars
Distanziali

R
R

Hangers
Kit carrello

R

Space bars
Distanziali

Space bars
Distanziali
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La luce di passaggio effettiva è ridotta in 
larghezza di 10 mm per l’anta unica

 The effective clear opening size is reduced in 
width by 10 mm for the single door

Prima di ordinare la porta per il controtelaio 
Essential è necessario verificare in cantiere 
l’effettiva misura della luce di passaggio. 

Essa si rileva ad installazione avvenuta 
del controtelaio.

Before ordering the door for the Essential frame, 
the effective clear opening size must be checked 

onsite. This must be measured after the 
installation of the frame.

2000 / 2100

600
700
750
800
900

1000
1100
1200

L H

2065 / 2165 100/54 - 125/69

100/54 - 125/69 

125/69

125/69

Hi Pf / SiLi

1320
1520
1620
1720
1920
2120
2320
2520

Luce di passaggio
Clear opening size

Misure d’ingombro
Structural opening size

Parete finita/Sede interna
Finished wall/Internal space

ANTA UNICA CARTONGESSO for plasterBoard walls, siNgle 

800 ÷ 1990
2010 ÷ 2090

865 ÷ 2055
2075 ÷ 2155

600
700
800
900

1000
1100
1200

L H Hi Pf / SiLi

1320
1520
1720
1920
2120
2320
2520

100/54 - 125/69

Luce di passaggio
Clear opening size

Misure d’ingombro
Structural opening size

Parete finita/Sede interna
Finished wall/Internal space

ANTA UNICA FUORI MISURA CARTONGESSO for plasterBoard walls extra height, siNgle 

125/69

2110 ÷ 2400

600
700
800
900

1000
1100
1200

L H Hi Pf / SiLi

1320
1520
1720
1920
2120
2320
2520

125/69

Luce di passaggio
Clear opening size

Misure d’ingombro
Structural opening size

Parete finita/Sede interna
Finished wall/Internal space

ANTA UNICA FUORI MISURA CARTONGESSO for plasterBoard walls extra height, siNgle 

2175 ÷ 2465

      LEGENDA
  LEGEND

L = Larghezza luce
  Opening Width
H  = Altezza luce
  Opening Height
Li  = Ingombro in larghezza
  Overall Width
Hi = Ingombro in altezza
  Overall Height
PF = Parete finita
  Finished Wall
Si = Sede interna
  Internal Space
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Prima di ordinare la porta per il controtelaio 
Essential è necessario verificare in cantiere 
l’effettiva misura della luce di passaggio. 

Essa si rileva ad installazione avvenuta del 
controtelaio.

Before ordering the door for the Essential frame, 
the effective clear opening size must be checked 

onsite. This must be measured after the 
installation of the frame.

800 ÷ 1990
2010 ÷ 2090

865 ÷ 2055
2075 ÷ 2155

1200
1400
1600
1800
2000
2200
2400

L H Hi Pf / SiLi

2520
2920
3320
3720
4120
4520
4920

105/69 - 125/89

Luce di passaggio
Clear opening size

Misure d’ingombro
Structural opening size

Parete finita/Sede interna
Finished wall/Internal space

ANTA DOPPIA FUORI MISURA INTONACO  for plastered walls extra height, doUBle 

2000 / 2100

1200
1400
1600
1800
2000
2200
2400

L H

2065 / 2165 105/69 - 125/89

Hi Pf / SiLi

2520
2920
3320
3720
4120
4520
4920

Luce di passaggio
Clear opening size

Misure d’ingombro
Structural opening size

Parete finita/Sede interna
Finished wall/Internal space

ANTA DOPPIA INTONACO  for plastered walls, doUBle

2110 ÷ 2700

1200
1400
1600
1800
2000
2200
2400

L H Hi Pf / SiLi

2520
2920
3320
3720
4120
4520
4920

105/69 - 125/89

Luce di passaggio
Clear opening size

Misure d’ingombro
Structural opening size

Parete finita/Sede interna
Finished wall/Internal space

ANTA DOPPIA FUORI MISURA INTONACO  for plastered walls extra height, doUBle 

2175 ÷ 2765

      LEGENDA
  LEGEND

L = Larghezza luce
  Opening Width
H  = Altezza luce
  Opening Height
Li  = Ingombro in larghezza
  Overall Width
Hi = Ingombro in altezza
  Overall Height
PF = Parete finita
  Finished Wall
Si = Sede interna
  Internal Space

Cover trim

Crosspiece

Wire mesh

Double door coupling

Double door coupling

Cover trim

Crosspiece

Horizontal reinforcements 

Staffa di giunzione

Staffa di giunzione

ESSENTIAL ANTA DOPPIA per pareti intonacabili

Rete metallica

Traverso

Mascherina di copertura 

Rinforzi orizzontali

Traverso

Mascherina di copertura 

ESSENTIAL BASE ANTA DOPPIA per pareti in cartongesso

Pf

HiH

PfSi
Li

L

H Hi

Pf

L

Li
Si Pf

Distanziali
Space bars

Distanziali
Space bars

Kit carrello

R

R

Distanziali
Space bars

Distanziali
Space bars

Kit carrello

R

R

Hangers

Hangers
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Cover trim

Crosspiece

Wire mesh

Double door coupling

Double door coupling

Cover trim

Crosspiece

Horizontal reinforcements 

Staffa di giunzione

Staffa di giunzione

ESSENTIAL ANTA DOPPIA per pareti intonacabili

Rete metallica

Traverso

Mascherina di copertura 

Rinforzi orizzontali

Traverso

Mascherina di copertura 

ESSENTIAL BASE ANTA DOPPIA per pareti in cartongesso

Pf

HiH

PfSi
Li

L

H Hi

Pf

L

Li
Si Pf

Distanziali
Space bars

Distanziali
Space bars

Kit carrello

R

R

Distanziali
Space bars

Distanziali
Space bars

Kit carrello

R

R

Hangers

Hangers

Prima di ordinare la porta per il controtelaio 
Essential è necessario verificare in cantiere 
l’effettiva misura della luce di passaggio. 

Essa si rileva ad installazione avvenuta del 
controtelaio.

Before ordering the door for the Essential frame, 
the effective clear opening size must be checked 

onsite. This must be measured after the 
installation of the frame.

800 ÷ 1990
2010 ÷ 2090

865 ÷ 2055
2075 ÷ 2155

1200
1400
1600
1800
2000
2200
2400

L H Hi Pf / SiLi

2520
2920
3320
3720
4120
4520
4920

Luce di passaggio
Clear opening size

Misure d’ingombro
Structural opening size

Parete finita/Sede interna
Finished wall/Internal space

ANTA DOPPIA FUORI MISURA CARTONGESSO  for plasterBoard walls extra height, doUBle 

2000 / 2100

1200
1400
1600
1800
2000
2200
2400

L H

2065 / 2165
100/54 - 125/69

100/54 - 125/69

125/69

125/69

Hi Pf / SiLi

2520
2920
3320
3720
4120
4520
4920

Luce di passaggio
Clear opening size

Misure d’ingombro
Structural opening size

Parete finita/Sede interna
Finished wall/Internal space

ANTA DOPPIA CARTONGESSO  for plasterBoard walls, doUBle

2110 ÷ 2400

1200
1400
1600
1800
2000
2200
2400

L H Hi Pf / SiLi

2520
2920
3320
3720
4120
4520
4920

125/69

Luce di passaggio
Clear opening size

Misure d’ingombro
Structural opening size

Parete finita/Sede interna
Finished wall/Internal space

ANTA DOPPIA FUORI MISURA CARTONGESSO  for plasterBoard walls extra height, doUBle 

2175 ÷ 2465

      LEGENDA
  LEGEND

L = Larghezza luce
  Opening Width
H  = Altezza luce
  Opening Height
Li  = Ingombro in larghezza
  Overall Width
Hi = Ingombro in altezza
  Overall Height
PF = Parete finita
  Finished Wall
Si = Sede interna
  Internal Space
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Note anta unica:

Anta completa di ferramenta, vetro temperato spessore 10 mm e maniglia (maniglione o disco 45 mm).
La luce di passaggio effettiva a porta installata è ridotta in larghezza di circa 90 mm.
Prima di ordinare la porta è necessario verificare in cantiere l’effettiva misura della luce di passaggio. Essa si rileva ad installazione avvenuta del controtelaio.

Note single door: 

Doors are supplied complete with hardware, tempered glass with a thickness of 10mm and handle (choice of upright handle or inset ring 45 mm). The effective clear opening size with 
the door installed is reduced in width by about 90 mm. Before ordering doors, the effective clear opening size after frame installation must be checked onsite.

1800 ÷ 2700

600
700
800
900

1000
1100
1200

L H

105/125 intonaco/plastered
100/125 cartongesso/plasterboard

Pf / Si

Luce di passaggio mm
Clear opening size mm

Parete finita/Sede interna mm
Finished wall/Internal space mm

ANTA UNICA VETRO ACIDATO O TRASPARENTE / siNgle door, etChed or traNspareNt glass

Tampone posteriore
Rear pad

Tappo anteriore
Front cover

Maniglione
Upright handle

Disco 45 mm
Ring 45 mm

Pinze
Clamps

Profilo compensatore
lato cassonetto in
alluminio grezzo
Compensation profile
sections for metal box side
in crude aluminum

Profilo compensatore
lato battuta in
alluminio grezzo
Compensation profile
sections for metal
closure side in crude
aluminum

Porta con vetro sinistro
Door opening towards left 

Porta con vetro destro
Door opening towards right

Scelta maniglia
Choice of handle

Definizione verso
Definition of opening direction

Vetro temperato
spessore 10 mm
Tempered glass
thickness 10 mm

Nasello
Floor guide

lato lavorazione vetro
Glass decoration side

lato lavorazione vetro
Glass decoration side

Carter
Protection cover

~Ø25

~7
20

~5
20
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Tappo anteriore
Front cover

Pinze
Clamps

Pinze
Clamps

Scelta maniglia
Choice of handle

Vetro temperato
spessore 10 mm
Tempered glass
thickness 10 mm

Nasello
Floor guide

Nasello
Floor guide

Carter
Protection cover

Carter
Protection cover

Tampone posteriore
Rear pad

Tampone posteriore
Rear pad

Profilo compensatore
lato cassonetto in
alluminio grezzo
Compensation profile
sections for metal box side
in crude aluminum

Profilo compensatore
lato battuta in
alluminio grezzo
Compensation profile
sections for metal
closure side in crude aluminum

Maniglione
Upright handle

Disco 45 mm
Ring 45 mm

~Ø25

~7
20

~5
20

Note anta doppia:

Anta completa di ferramenta, vetro temperato spessore 10 mm e maniglia (maniglione o disco 45 mm).
La luce di passaggio effettiva a porta installata è ridotta in larghezza di circa 180 mm.
Prima di ordinare la porta è necessario verificare in cantiere l’effettiva misura della luce di passaggio. Essa si rileva ad installazione avvenuta del controtelaio.

Note double door:

Doors are supplied complete with hardware, tempered glass with a thickness of 10mm and handle (choice of upright handle or inset ring 45 mm). The effective clear opening size with 
the door installed is reduced in width by about 180 mm. Before ordering doors, the effective clear opening size after frame installation must be checked onsite.

1800 ÷ 2700

1200
1400
1600
1800
2000
2200
2400

L H

105/125 intonaco/plastered
100/125 cartongesso/plasterboard

Pf / Si

Luce di passaggio mm
Clear opening size mm

Parete finita/Sede interna mm
Finished wall/Internal space mm

ANTA DOPPIA VETRO ACIDATO O TRASPARENTE / doUBle door, etChed or traNspareNt glass
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2100

600
700
800
900

1000
1100
1200

L H Pf / Si

Luce di passaggio mm
Clear opening size mm

Parete finita/Sede interna mm
Finished wall/Internal space mm

ANTA UNICA STANDARD / siNgle staNdard door

2700

600
700
800
900

1000
1100
1200

L H Pf / Si

Luce di passaggio mm
Clear opening size mm

Parete finita/Sede interna mm
Finished wall/Internal space mm

ANTA UNICA FUORI MISURA / siNgle door speCial measUre

Schema asseblaggio pinze
Clamp assembly diagram

Tampone posteriore
Rear pad

Tappo anteriore
Front cover

Pinze
Clamps

Nasello
Floor guide

Carter
Protection cover

Profilo compensatore
lato cassonetto in
alluminio grezzo
Compensation profile
sections for metal box side
in crude aluminum

Profilo compensatore
lato battuta in
alluminio grezzo
Compensation profile
sections for metal
closure side in crude aluminum

Note anta unica:

Ferramenta predisposta per anta in vetro temperato adeguatamente lavorato di spessore 10 mm. 
La luce di passaggio effettiva a porta installata è ridotta in larghezza di circa 90 mm.
Prima di realizzare il vetro è necessario verificare in cantiere l’effettiva misura della luce di passaggio. Essa si rileva ad installazione avvenuta del controtelaio.

Note for the single door:

The hardware is designed for use with suitably treated tempered glass doors with a thickness of 10 mm. The effective clear opening size with the door installed is reduced in width by about 
90 mm. Before making glass doors, the effective clear opening size after frame installation must be checked onsite.

105/125 intonaco/plastered
100/125 cartongesso/plasterboard

105/125 intonaco/plastered
125 cartongesso/plasterboard
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Tampone posteriore
Rear pad

Tampone posteriore
Rear pad

Tappo anteriore
Front cover

Pinze
Clamps

Pinze
Clamps

Nasello
Floor guide

Nasello
Floor guide

Carter
Protection cover

Carter
Protection cover

Profilo compensatore
lato cassonetto in
alluminio grezzo
Compensation profile
sections for metal box side
in crude aluminum

Profilo compensatore
lato battuta in alluminio grezzo
Compensation profile sections for
metal closure side in crude aluminum

Note anta doppia:

Ferramenta predisposta per anta in vetro temperato adeguatamente lavorato di spessore 10 mm. 
La luce di passaggio effettiva a porta installata è ridotta in larghezza di circa 180 mm.
Prima di realizzare il vetro è necessario verificare in cantiere l’effettiva misura della luce di passaggio. Essa si rileva ad installazione avvenuta del controtelaio.

Note for the double door:

The hardware is designed for use with suitably treated tempered glass doors with a thickness of 10 mm. The effective clear opening size with the door installed is reduced in width by about 
180 mm. Before making glass doors, the effective clear opening size after frame installation must be checked onsite.

2100

1200
1400
1600
1800
2000
2200
2400

L H Pf / Si

Luce di passaggio mm
Clear opening size mm

Parete finita/Sede interna mm
Finished wall/Internal space mm

ANTA DOPPIA STANDARD / doUBle staNdard door

2700

1200
1400
1600
1800
2000
2200
2400

L H Pf / Si

Luce di passaggio mm
Clear opening size mm

Parete finita/Sede interna mm
Finished wall/Internal space mm

ANTA DOPPIA FUORI MISURA / doUBle door speCial measUre

105/125 intonaco/plastered
100/125 cartongesso/plasterboard

105/125 intonaco/plastered
125 cartongesso/plasterboard
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